dirlo, pubblicarlo, diffonderlo.

Come per la vicenda di Eluana non abbiamo paura delle conseguenze delle
nostre azioni. Gia ne abbiamo dovuto rispondere. E come i primi cristiani, «se
ne andarono via dal sinedrio, lieti di essere stati giudicati degni di subire oltraggi
per il nome di Gesu». Abbiamo visto che questa posizione ¢ capace di parlare al
cuore dell’uomo.

Fonte: Cultura Cattolica, 06/05/2012

7 - INCONTRO MONDIALE DELLE FAMIGLIE A MILANO: ANCORA UNA
VOLTA IL PAPA PRENDE IN CONTROPIEDE GIORNALI E TELEVISIONI
Benedetto X VT ha ribadito con tono mite, ma fermissimo, i capisaldi della dottrina
cattolica, incompatibili con qualsiasi banalizzazione, sulle grandi questioni della
vita umana, della sessualita, della famiglia

di Eugenio Capozzi

Tutti i sostenitori di una religiosita “modernista” e innocua, tutti i laicisti ¢
cattolici “adulti” che vorrebbero la Chiesa finalmente ridotta a dispensatrice di
un ecumenico moralismo buono per tutti gli usi, sembravano convinti che questa
fosse davvero la volta buona. La visita del papa a Milano appariva loro come la
grande occasione per dipingere papa Benedetto X VI in toni quanto mai dimessi e
strettamente confinati entro i confini di un’etica “buonista”, imperniata su un pitt
0 meno universalizzabile solidarismo.

Le grandi corazzate dell’informazione — con in testa il “Corriere della Sera”
- avevano preparato con cura il terreno all’operazione, dipingendo un
Pontefice profondamente provato dallo scandalo della fuga di notizie riservate
e dai drammatici contrasti sullo Ior, e presentando la trasferta milanese, e la
celebrazione del VII Incontro mondiale delle famiglie, come una sorta di omaggio
alla tradizione “sociale” della Chiesa ambrosiana, simboleggiata dal colloquio
programmato dallo stesso Pontefice con gli ex arcivescovi Carlo Maria Martini
e Dionigi Tettamanzi.

Un’operazione che ha trovato il suo culmine nella pomposa “copertina” del
“Corriere” di domenica 3 giugno, avvolto da un serioso pistolotto di Claudio
Magris su Famiglia, teatro del mondo, animato da un evidente tentativo di
relativizzare I’interesse della Chiesa per il tema in un contesto pit ampio di
relazioni umane.

E invece, ancora una volta, papa Ratzinger ha preso in contropiede il conformismo
fariseistico desideroso di “normalizzare” il cristianesimo omologandolo alle
opinioni dominanti nelle élites socio-culturali occidentali e italiane. In tutti gli
interventi pubblici tenuti in questi giorni nel capoluogo lombardo, infatti, Benedetto
XVI non ha fatto che ribadire tenacemente, con tono mite ma fermissimo, i
capisaldi della dottrina cattolica sulle grandi questioni della vita umana, della
sessualita, della famiglia: idee incompatibili con qualsiasi banalizzazione, e al
contrario estremamente controverse, ma fondamentali, per chi eventualmente
tendesse a dimenticarsene, nella concezione cattolica della societa imperniata
sulla dignita della persona umana.

In tal senso, e richiamandosi allo storico discorso tenuto qualche mese fa davanti
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al parlamento tedesco, davanti alle autorita politiche lombarde il Pontefice
ha ricordato quanto sia fragile ed incoerente una democrazia fondata su una
concezione di puro “positivismo” giuridico, svincolata da una concezione etica
dell’essere umano. E come viceversa un regime di liberta, non confessionale ma
laico, in cui “nessun uomo ¢ padrone di un altro uomo”, sia tale soltanto quando
le leggi trovino “giustificazione e forza nella legge naturale, che ¢ fondamento di
un ordine adeguato alla dignita della persona umana”.

E’ da questo necessario legame, non da una posizione “oscurantista” o
antimoderna sui diritti individuali, che deriva la netta, inequivocabile opposizione
della Chiesa, ancora una volta sottolineata dal papa, a qualsiasi legge che consenta
la “deliberata soppressione” della vita degli individui piu deboli, cioe 1’aborto e
I’eutanasia. E parimenti deriva la pressante richiesta, da parte di quest’ultima,
che “la legislazione e ’opera delle istituzioni statuali” siano “al servizio della
famiglia, fondata sul matrimonio ¢ aperta alla vita”, ¢ debbano riconoscere “il
diritto primario dei genitori alla libera educazione dei figli”.

Nell’incontro con le famiglie tenutosi a Bresso, poi, davanti a circa un milione
di persone provenienti da tutto il mondo, Benedetto XVI il giorno dopo ha
solennemente riaffermato che la famiglia della quale la Chiesa parla ¢ quella
costituita dall’'uvomo e dalla donna, perché “Dio ha creato I’essere umano
maschio e femmina, con pari dignita, ma anche con proprie ¢ complementari
caratteristiche”.

Si tratta, si ¢ detto, di punti inequivocabili, e organicamente connessi in una
concezione del mondo sociale che considera la liberta e i diritti soggettivi privi di
significato sul piano di individui isolati da loro, e organicamente connessi invece
alle cellule naturali in cui la societa si articola: a partire da quella primaria in cui
maschio e femmina si uniscono in un nucleo che puo produrre carita e solidarieta
soltanto in quanto ¢ aperto alla fecondita generatrice, base per la formazione degli
individui che verranno.

Del rapporto mai rinnegato tra I’idea della legge naturale e i fondamenti della
democrazia liberale nella dottrina cattolica dovrebbero ricordarsi tutti quei
liberal-progressisti laici e sedicenti cattolici che sostengono 1’equivalenza tra la
nozione di liberta e quella di “autodeterminazione” individuale, incuranti della
profonda aporeticita di questo concetto quando i diritti soggettivi individuali
entrano, appunto, nella sfera del potere esercitato su altri individui, soprattutto
i pit indifesi.

E dovrebbero ricordarsene, parimenti, tutti coloro i quali si dichiarano liberali
o conservatori, in politica e in economia, ma rifiutano di fare i conti con la
posizione cattolica — ultimamente ribadita da Benedetto XVI nell’enciclica
Caritas in veritate — secondo cui I’economia di mercato e la coesione sociale non
possono avere un futuro in una condizione di denatalizzazione, di disintegrazione
familiare e di disfacimento dei legami comunitari. Si puo, naturalmente, essere
d’accordo con una tale visione del mondo o dissentire da essa. Non ci si puo pero
esimere dal confrontarsi con essa per quello che ¢, riconoscendone la coerenza ed
eventualmente tentando di contrapporre ad essa posizioni altrettanto logicamente
coerenti.

Cio che non si dovrebbe assolutamente fare, comunque, ¢ darne una versione
edulcorata, all’interno della quale poi fatalmente I’intransigenza su determinati
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principi, quando ¢ talmente evidente da non poter essere negata, finisca con
I’apparire come un immotivato, arbitrario irrigidimento, il rifiuto ostinato di un
“progresso” destinato ¢ ineluttabile.

Ma non a caso ¢ proprio questo che la cultura dominante progressista/laicista/
politically correct, con le sue appendici di para-cattolicesimo relativista all’acqua
di rose, sta gia cercando di fare ancora una volta: occultando e diluendo la carica
dirompente, anticonformista, corrosiva delle affermazioni del Pontefice, e cercando
di avvalorare suoi presunti cedimenti rispetto alle istanze “moderniste”.

Basta guardare a come i maggiori organi d’informazione italiani riportano notizia
del discorso tenuto dal papa al grande raduno di Bresso: la ferma posizione sulla
famiglia formata da maschio e femmina passa pudicamente in secondo piano,
e i tioli principali parlano invece di una presunta apertura verso i divorziati
risposati. Laddove, se si legge il testo, appare evidente che Benedetto XVI
esprime si grande sostegno ed accoglienza verso coloro che “pur condividendo
gli insegnamenti della Chiesa sulla famiglia, sono segnati da esperienze dolorose
di fallimento e di separazione”, ma non si sogna minimamente di attenuare le
posizioni della Chiesa sull’indissolubilita del matrimonio, o di prefigurare una
sorta di “condono” generalizzato a chi quella indissolubilita ha infranto.

N¢é chiaramente mai potrebbe, perché un’inversione di tendenza su questo punto
sarebbe, appunto, incompatibile proprio con quella visione della societa in cui
I’essenza naturale della cellula familiare gioca un ruolo costitutivo e costruttivo.
In una logica per cui, come egli stesso scriveva nella Caritas in veritate, citata nel
discorso di sabato alle autorita civili, “la ‘citta dell’'uomo’ non ¢ promossa solo da
rapporti di diritti e doveri, ma ancor piu e ancor prima da relazioni di gratuita, di
misericordia e di comunione”.

Fonte: L’Occidentale, 04/06/2012

8 - IL SANGUE DI CRISTO E’ VERSATO “PER MOLTI”, NON “PER
TUTTI”

Lo scrive il Papa ai vescovi tedeschi (ma lo stesso problema ¢ in Italia) e vuole
che in tutta la Chiesa si rispettino le parole di Gesu riportate nel Vangelo

di Papa Benedetto XVI

Eccellenza! Reverendo, caro arcivescovo!

In occasione della sua visita, il 15 marzo 2012, ella mi ha messo a conoscenza
del fatto che, per quanto riguarda la traduzione delle parole “pro multis” nella
preghiera del canone della santa messa, tra i vescovi dell’area di lingua tedesca
tuttora non esiste consenso.

A quanto pare incombe il pericolo che, nella nuova edizione del “Gotteslob”, la cui
pubblicazione ¢ attesa presto, alcune parti dell’area linguistica tedesca desiderino
mantenere la traduzione “per tutti”, sebbene la conferenza episcopale tedesca sia
d’accordo nello scrivere “per molti”, cosi come auspicato dalla Santa Sede.

Le ho promesso di pronunciarmi per iscritto in merito a tale importante questione,
per prevenire una simile divisione nel luogo pit intimo della nostra preghiera.
Provvedero a fare inviare questa lettera, che attraverso di lei indirizzo a tutti i
membri della conferenza episcopale tedesca, anche agli altri vescovi dell’area di

DIRE CHE OMOSESSUALE E’ BELLO

Ogni giorno si alza qualcuno che vuol dire ai cattolici come si debba fare per essere
cristiani autentici, tolleranti e rispettosi (dimenticando il Vangelo, ovviamente...)
di Gabriele Mangiarotti

Non passa giorno in cui non si senta da qualunque pulpito un predicatore che dica
alla Chiesa, ai cattolici e alle istituzioni nate dalla fede come si debba fare per
essere cristiani autentici, tolleranti e rispettosi.

Beh, basterebbe un solo consiglio: «Smettete di essere cristiani». Semplice, no?
Solo accettando questa ricetta sara possibile rientrare nella societa a detto ai di
costoro “civile”.

L'ultimo tassello di questa monotona fila di consigli, la reazione al documento
dell’ AGESCI, in cui, a proposito della omosessualita, cosi si dichiarava: «Le
persone omosessuali adulte nel ruolo di educatore (quindi per noi i capi che
hanno una tendenza omosessuale profondamente radicata o forse predominante)
costituiscono per i ragazzi loro affidati un problema educativo. Il capo ¢ il modello
per i suoi ragazzi e sappiamo che gran parte dell’effetto educativo, dipende dalla
esemplarita anche inconscia che proviene dall’adulto».

A lanciare la notizia, in prima fila come sempre, Repubblica, che, con una sfilza
di articoli, ci spiega come questa posizione sia controversa all’interno del mondo
cattolico, perché le posizioni piu aperte e moderne oramai sanno che «omosessuale
¢ bellox! e che ¢ ora di finirla con le discriminazioni, perché I’omofobia ha fatto il
suo tempo, e la liberta della persona implica la sua scelta di genere su cui nessuno
puo né deve sindacare.

Nessuno tra i giornalisti di Repubblica ha ovviamente letto con pazienza tutto
il documento. Il metodo — ormai lo conosciamo — ¢ estrapolare le frasi che
“scottano” e usarle immancabilmente “contro”.

Liberissimi, quelli di Repubblica di pensare e di scrivere cio che vogliono (ma
anche il Fatto Quotidiano e giu a ruota altri quotidiani, ieri, non si sono lasciati
scappare il ghiotto “boccone” con il refrain dei cattolici omofobi...), ma ¢ evidente
che ormai per costoro I’obiettivo chiarissimo: insegnare agli altri come vivere e
come pensare. Si dicono infastiditi dalla invadenza della Chiesa; viene da pensare
che sia perché ne vogliono prendere il posto.

Che fare? Ci vuole un sussulto di dignita e di orgoglio: quella fierezza di conoscere
il segreto della vita che sa valorizzare ogni cosa, senza perd mai perdere il senso
della dignita e del bene.

Non ci va il motto della Fattoria degli animali: «Tutti gli animali sono uguali,
ma alcuni sono piu uguali degli altri», dove quegli «alcuni» sono coloro che la
pensano come Repubblica e i media politicamente corretti messi li apposta ad
“indirizzare” il pensiero; come Mancuso, Enzo Bianchi e compagnia... A noi ¢
cara la liberta di pensiero, che non puo affatto essere a senso unico. E ci piace
argomentare, dare ragioni e ascoltare. Ma non possiamo dire che ¢ giusto e buono
¢ bello quello che per noi non lo ¢.

Non abbiamo perso né il senso critico né il gusto della ragione. E quindi
continueremo a dire, argomentandolo, che I’omosessualita ¢ un disordine, umano
prima che morale. E che cio che va contro la natura dell’'uvomo non ¢ bene. E
continueremo a dirlo anche se sappiamo, per esperienza, che non ¢ conveniente
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dalla Bee, dall’FMI, dalla Banca d’Italia, da Obama, esperti ed economisti di
mezzo mondo, persino adesso da Rehn e Barroso, i capobanda rigoristi della
UE. In compenso, con i partiti sollevati dalla responsabilita di governo e quindi
dediti alla tutela dei propri interessi, la corruzione ha raggiunto livelli inusitati ed
intollerabili, mentre cresce I’allarme sociale per la sicurezza e la recrudescenza
di micro e macro criminalita, del terrorismo rosso, dell’eversione, ed ha ripreso
pieno vigore I’immigrazione clandestina, tutte problematiche queste destinate a
non ricevere nessuna attenzione da un governo di tecnici incapaci ed inesperti.
Sul piano personale, il prof varesino ha bruciato la cambiale in bianco di una
credibilita che molti erano stati generosi nell’assegnarli nonostante fosse tutta da
dimostrare. In pochi mesi ha perso tutto, ha commesso gaffes incredibili, I’ultima
quella di “concedere” ai terremotati la sospensione, non la cancellazione, dell’Imu
su immobili che non esistono pil! Una macabra e grottesca presa in giro. Anche
per questo il suo indice di gradimento si ¢ inabissato nella Fossa delle Marianne,
mentre la sua credibilita in ambito internazionale ¢ scesa a zero come dimostra
la fuga di imprese e di capitali dall’Italia, cui gli investitori non concedono piu
alcuna fiducia, e gli insulti apparsi su quella stampa internazionale che prima di
conoscerlo lo osannava.

Monti, se conserva un briciolo di lucidita, deve capire almeno che non si puo
continuare a mantenere il Paese in una situazione di recessione e di completo
fallimento come questa.

Monti ha sbagliato sin dall’inizio quando ha dedicato tutte le attenzioni del
governo ai fatui problemi finanziari, senza capire che i debiti non si pagano
con le tasse, il cui gettito sta infatti diminuendo nonostante I’aggravio delle
aliquote e ’arrivo dell’Imu, ma con il lavoro, creando ricchezza con la quale
impostare un sano e sostenibile piano di rientro. In Giappone 1’indebitamento
ha raggiunto il 215 % del PIL, ma nessuno si preoccupa di mettere nuove
imposte o di inasprire quelle gia esistenti. Ma si preoccupano invece, e tanto,
di sostenere la produzione, ’occupazione e di migliorare in tempi di crisi il
sistema di ammortizzatori sociali. La finanza ¢ carta straccia, sono le imprese, il
lavoro, il sistema produttivo, I’economia a creare valori aggiunti e ricchezza. A
questo avrebbe dovuto dedicarsi, mettendo a frutto il sostegno della maggioranza
bulgara di cui disponeva in Parlamento per avviare la crescita e le riforme per
ammodernare il Paese delle quali era bravissimo a disquisire quando frequentava
salotti e televisioni radical chic. Invece ha fatto 1’esatto contrario e pretende pure
di convincerci, con sotterfugi contabili e menzogne, cha ha ragione lui e che noi
siamo degli “ingrati” nei suoi confronti. Per gli italiani, grandi lavoratori, gente
che se motivata sa dimostrarsi forte e coraggiosa, non ¢ insopportabile dover
affrontare i sacrifici che tutti sanno essere necessari per uscire da questa crisi, ma
¢ la dimostrata inutilita di questi sacrifici ad essere intollerabile ed insopportabile.
A che ¢ servito questo governo che ha fallito su tutti i fronti senza riuscire ad
avviare una misura, una sola, per la ripresa e lo sviluppo economico e sociale del
Paese? Solo a toglierci pure la speranza ed il gusto della vita.

Fonte: Qelsi, 01/06/2012
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lingua tedesca.

Permettetemi qualche breve parola su come ¢ sorto il problema.

Negli anni Sessanta, quando il messale romano, sotto la responsabilita dei
vescovi, dovette essere tradotto in lingua tedesca, esisteva un consenso esegetico
sul fatto che il termine “i molti”, “molti”, in Isaia 53, 11 s., fosse una forma
espressiva ebraica per indicare I’insieme, “tutti”. La parola “molti” nei racconti
dell’istituzione di Matteo e di Marco era pertanto considerata un semitismo e
doveva essere tradotta con “tutti”. Cio venne esteso anche alla traduzione del testo
latino, dove “pro multis”, attraverso i racconti evangelici, rimandava a Isaia 53 e
quindi doveva essere tradotto con “per tutti”.

Tale consenso esegetico nel frattempo si € sgretolato; non esiste piu. Nel racconto
dell’ultima cena della traduzione unificata tedesca della Sacra Scrittura si legge:
“Questo ¢ il mio sangue, il sangue dell’alleanza, versato per molti” (Mc 14, 24; cfr.
Mt 26, 28). Cio rende evidente una cosa molto importante: la traduzione di “pro
multis” con “per tutti” non ¢ stata una traduzione pura, bensi un’interpretazione,
che era, e tuttora ¢, ben motivata, ma ¢ una spiegazione ¢ dunque qualcosa di piu
di una traduzione.

Questa fusione fra traduzione e interpretazione per certi versi fa parte dei principi
che, subito dopo il Concilio, guidarono la traduzione dei testi liturgici nelle lingue
moderne. Si era ben consapevoli di quanto la Bibbia e i testi liturgici fossero
distanti dal mondo del linguaggio e del pensiero attuale della gente, per cui anche
tradotti avrebbero continuato ad essere incomprensibili per quanti partecipavano
alle funzioni. Un rischio nuovo era il fatto che, attraverso la traduzione, i testi
sacri sarebbero stati aperti, li, davanti a quanti partecipavano alla messa, ¢
tuttavia sarebbero rimasti molto distanti dal loro mondo, ed anzi questa distanza
sarebbe diventata pill che mai visibile. Quindi non ci si senti solo autorizzati,
ma addirittura obbligati a immettere 1’interpretazione nella traduzione, cosi da
abbreviare il cammino verso le persone, i cui cuori e le cui menti dovevano essere
raggiunti da quelle parole.

In una certa misura il principio di una traduzione contenutistica e non
necessariamente letterale dei testi fondamentali continua ad essere giustificato.
Poiché pronuncio spesso le preghiere liturgiche nelle varie lingue, noto che
talvolta tra le diverse traduzioni quasi non si riscontrano somiglianze e che il testo
comune sulle quali si basano spesso ¢ solo lontanamente riconoscibile. Allo stesso
tempo si sono verificate delle banalizzazioni che costituiscono vere perdite. Cosi,
nel corso degli anni, io stesso ho compreso sempre pit chiaramente che, come
orientamento per la traduzione, il principio della corrispondenza non letterale,
bensi strutturale, ha i suoi limiti.

Seguendo queste intuizioni, I’istruzione per i traduttori “Liturgiam authenticam”,
promulgata il 28 marzo 2001 dalla congregazione per il culto divino, ha messo
nuovamente in primo piano il principio della corrispondenza letterale, senza
naturalmente prescrivere un verbalismo unilaterale.

L’importante intuizione che sta alla base di questa istruzione ¢ la distinzione, gia
citata all’inizio, fra traduzione e interpretazione. Essa € necessaria sia per le parole
della Scrittura, sia per i testi liturgici. Da un lato, la sacra Parola deve emergere il
piu possibile per se stessa, anche con la sua estraneita e con le domande che reca
in sé. Dall’altro, alla Chiesa ¢ affidato il compito dell’interpretazione affinché
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— nei limiti della nostra rispettiva comprensione — ci giunga il messaggio che il
Signore ci ha destinato.

Anche la traduzione piu accurata non puo sostituire I’interpretazione: fa parte
della struttura della Rivelazione il fatto che la Parola di Dio venga letta nella
comunita interpretante della Chiesa, che la fedelta e I’attualizzazione si leghino
tra loro. La Parola deve essere presente per se stessa, nella sua forma propria, a
noi forse estranea; I’interpretazione deve essere misurata in base alla sua fedelta
alla Parola, ma al tempo stesso deve renderla accessibile a chi I’ascolta oggi.

In tale contesto, la Santa Sede ha deciso che nella nuova traduzione del messale
I’espressione “pro multis” debba essere tradotta come tale, senza essere gia
interpretata. La traduzione interpretativa “per tutti” deve essere sostituita dalla
semplice traduzione “per molti”. Vorrei ricordare che sia in Matteo sia in Marco
non c¢’¢ I’articolo, quindi non “per i molti”, bensi “per molti”.

Se dal punto di vista della correlazione fondamentale fra la traduzione e
I’interpretazione questa scelta ¢, come spero, del tutto comprensibile, sono pero
consapevole che essa rappresenta una sfida immensa per tutti coloro ai quali ¢
affidato il compito di spiegare la Parola di Dio nella Chiesa.

Per chi normalmente frequenta la messa, cio appare quasi inevitabilmente come
una frattura al centro stesso del rito sacro. Domandera: ma Cristo non ¢ morto
per tutti? La Chiesa ha modificato la sua dottrina? Puo farlo, le & permesso? E
all’opera una reazione che vuole distruggere ’eredita del Concilio?

Grazie all’esperienza degli ultimi cinquant’anni, tutti noi sappiamo quanto
profondamente la modifica delle forme e dei testi liturgici colpisca ’anima delle
persone; e quindi quanto un cambiamento in un punto cosi centrale del testo
debba inquietare le persone. Proprio per questo, quando davanti alla differenza
fra traduzione e interpretazione si scelse la traduzione “molti”, si stabili anche
che nelle diverse aree linguistiche la traduzione dovesse essere preceduta da una
catechesi accurata, con la quale i vescovi dovevano spiegare concretamente ai
loro sacerdoti, e tramite loro ai fedeli, di che cosa si trattava.

Questa catechesi previa ¢ il presupposto essenziale per I’entrata in vigore della
nuova traduzione. Per quanto mi risulta, nell’area di lingua tedesca una tale
catechesi finora non ¢’¢ stata. La mia lettera intende essere una richiesta pressante
a tutti voi, cari confratelli, a preparare ora una tale catechesi, per poi parlarne con
i vostri sacerdoti e al contempo renderla accessibile ai fedeli.

In questa catechesi bisogna anzitutto chiarire brevemente perché nella traduzione
del messale, dopo il concilio, la parola “molti” ¢ stata resa con “tutti”: per
esprimere in modo inequivocabile, nel senso voluto da Gesu, I’universalita della
salvezza che giunge da lui.

Allora, pero, sorge subito la domanda: se Gesu ¢ morto per tutti, perché nelle
parole dell’ultima cena egli ha detto “per molti”? E perché allora insistiamo su
queste parole di Gesu dell’istituzione?

Prima di tutto, a questo punto bisogna ancora precisare che secondo Matteo e
Marco Gesu ha detto “per molti”, mentre secondo Luca e Paolo ha detto “per
voi”. Cio sembra stringere ancora di piu il cerchio. Ma proprio a partire da qui
ci si puod avvicinare alla soluzione. I discepoli sanno che la missione di Gesu
trascende loro e il loro gruppo; che egli € venuto per riunire insieme i figli di Dio
di tutto il mondo che erano dispersi (Gv 11, 52). Le parole “per voi” rendono

di un governo, ma rappresentano un periodo sufficientemente significativo per
valutarne correttezza d’impostazione in relazione alle problematiche da affrontare,
nonché per valutare 1’efficacia della politica intrapresa misurata sui risultati gia
acquisiti od attesi nel breve-medio termine, o intravedibili in prospettive di largo
respiro temporale. Cosa ¢ allora successo in questi sei mesi? Per fare un confronto
oggettivo ci affidiamo alla logica razionale ed all’obbiettivita delle cifre e dei dati
rilevati agli inizi di gennaio 2012 ed adesso a fine maggio.

A gennaio ’indice di borsa FTSE Mib stava a quota 15.500, ora ¢ sceso sotto
quota 13.000 ed i titoli si sono svalutati mediamente del 18%. Lo spread tra i Btp
decennali e le Bundesobligazionen che era schizzato a 575 punti il giorno in cui ¢
stato “dimissionato” Berlusconi, s’€ poi assestato attorno a 450 punti, con puntate
sopra a 500, scendendo solo per qualche giorno sotto quota 400 ma mantenendosi
molto al di sopra del valore medio attorno ai 300 punti fatto registrare dal
precedente governo. Nel frattempo abbiamo perso trentamila imprese, per lo piu
piccole imprese industriali, laboratori artigianali e negozi a conduzione familiare,
e la produzione industriale ¢ crollata quasi del 10%.

La disoccupazione che a fine 2011 faceva registrare un dato dell’8,6%, con il 31%
di quella giovanile ¢ di oltre il 40% quella della donne, ora ha raggiunto quota
10%, con punte del 38% tra i giovani e superiore al 50% tra le donne. E questi dati
non tengono neanche conto dei tre milioni di persone che si arrangiano o si fanno
mantenere da genitori, amici, parenti o0 comunita, in quanto hanno pure perso la
speranza di trovare un lavoro ed hanno smesso di cercarlo. Il debito pubblico a
fine novembre 2011, con la manovra del precedente governo, era tornato sotto
quota 1900 mdi, precisamente a 1898 mdi di euro come rilevato da Bankitalia,
dopo che a luglio del 2011 si era raggiunta la quota record di 1911.

Un trend nettamente in discesa che ha subito una drastica inversione di rotta col
governo Monti: il 27 aprile di quest’anno ha sfondato quota 2.000 miliardi di euro,
portando I’indebitamento, cio¢ il rapporto tra debito e PIL, dal 119,3% lasciato
in eredita dal duo Berlusconi-Tremonti ad oltre il 125 %, perché nel frattempo il
PIL s’¢ ridotto di quasi 1’1 %.

La pressione fiscale media, un triste primato mondiale del quale il Paese farebbe
volentieri a meno, ¢ passata dal 43,7% all’attuale 47,8%, cio¢ ¢ cresciuta, anziché
ridursi per concedere fiato alle imprese e respiro alle famiglie. L'unico dato che
tiene ¢ quello relativo all’export che ¢ cresciuto del 4,3%, ma questo non ¢ certo
un merito di questo governo, che anzi nessuna attenzione ha dedicato alle imprese
che lavorano soprattutto sull’estero. In un momento di grave difficolta con una
pesante contrazione dei consumi interni, I’export rappresenta la valvola di sfogo
che permette a molte aziende ed al loro indotto di sopravvivere. Ma Monti,
anziché promuoverle ed incentivarle che fa? Le tassa, addossando loro i costi dei
nuovi ammortizzatori sociali, ed innalzando i costi per il lavoro precario, anziché
ridurre quelli dei contratti a tempo indeterminato.

Quindi, nonostante una tassazione lacrime e sangue, non solo sono ulteriormente
peggiorati tutti i parametri ed i dati macroeconomici, ma addirittura ¢ cresciuto
il debito pubblico, la spesa pubblica e gli sprechi sono rimasti tali e quali, anzi
pure questi aumentati di un po’, mentre non si registra nessun segnale positivo
per disoccupazione, produzione industriale e consumi interni. Niente, nessuna
prospettiva di ripresa, nonostante i ripetuti inviti arrivati a Monti da tutte le parti,
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regge da duemila anni, di compassione per le ferite che le vengono inflitte. La
seconda: il dispiacere per i modi inspiegabilmente duri con cui € stato trattato un
uomo competente e cristallino come Ettore Gotti Tedeschi.

Venerdi scorso mi hanno invitata a parlare del mio libro insieme a padre Emidio, il
mio padre spirituale. Non si poteva dire di no, anche perché mi ha accompagnata
un’amica speciale dal cuore fiammeggiante. Cosi ho approfittato per chiedere
chiarimenti a Emidio di quanto stava succedendo, e il mio caso deve essere
disperato, perché i suoi chiarimenti mi hanno ulteriormente confusa.

Quello che invece ho capito bene ¢ quello che ha spiegato alle persone venute a
sentirci: non so loro, ma io ho preso appunti come una matta. E ho fatto un breve
ripasso dei fondamentali.

Dunque. La famiglia ¢ il laboratorio dove prima di tutto si vive il Vangelo:
perdona settanta volte sette, a chi ti prende la tunica dai anche il mantello e via
dicendo. Non sono precetti da vivere con la gente che incontri sull’autobus, ma
prima di tutto con chi ti ¢ vicino ogni giorno, con chi sta gomito a gomito con te.
(A chi ti prende il telecomando tu offri anche le mandorle salate. O un massaggio
ai piedi, per dire).

I santi non sono persone particolarmente belle o buone o brave, ma sono persone
che si lasciano scomparire per far trapelare la vita di Dio. Essere santi ¢ vivere la
somiglianza con Dio. E la via ¢ la croce. Quando si accetta la sofferenza senza
scappare, senza parlare, senza ribellarsi, allora il principe di questo mondo viene
cacciato. Vai nel segreto, non ti far vedere quando preghi. Ogni volta che riesci
a fare cosi — non commenti, non sei prepotente, non sei ambiguo — ogni volta
I"'uomo vecchio viene schiacciato e la vita di Dio in te fa un enorme passo in
avanti. Quando 'uvomo vecchio non ci guadagna un cavolo tu cresci. Quando
vieni ferito e non rispondi, fai un enorme passo in avanti. E una grazia quando
stai a casa e non ti va, quando devi andare da tua suocera e non ti va, quando devi
fare piu cose e non sai da che parte girarti. Il cristianesimo ¢ per tutti perché non
bisogna essere bravi: svuotarsi ¢ per tutti.

Allora cominci a splendere, a essere luminoso, e la gente comincia a venirti dietro.
Non devi essere tu a convincerli, ma saranno gli altri a supplicarti di dire loro il
tuo segreto. I primi cristiani non invitavano la gente ai loro incontri, anzi a volte
cercavano di stare un po’ appartati, ma la loro bellezza era troppa...

Ecco, queste cose le capisco meglio, molto meglio. Invece, quando qualcuno mi
svela i disegni dietro le trame io mi affretto ad andare a prendere una bevanda al
gusto di cioccolato.

Fonte: www.costanzamiriano.wordpress.com, 30/05/2012

5 - SEI MESI DI INUTILI SACRIFICI IMPOSTI AGLI ITALIANI DAL
FALLIMENTARE GOVERNO MONTI

Tassazione lacrime e sangue, il debito pubblico ¢ cresciuto, la spesa pubblica e gli
sprechi sono rimasti tali e quali, mentre non si registra nessun segnale positivo per
disoccupazione, produzione industriale e consumi interni

di Caelsius Mars

Sei mesi di tempo non sono sufficienti a caratterizzare definitivamente 1’azione
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pero la missione di Gest molto concreta per i presenti. Essi non sono un qualche
elemento anonimo di un insieme immenso, bensi ognuno di loro sa che il Signore
¢ morto proprio per lui, per noi. “Per voi” si protende nel passato e nel futuro, si
rivolge a me personalmente; noi, che siamo qui riuniti, siamo conosciuti ¢ amati
come tali da Gesu. Quindi questo “per voi” non ¢ un restringimento, bensi una
concretizzazione che vale per ogni comunita che celebra I’eucaristia, che la unisce
in modo concreto all’amore di Gesu. Il canone romano ha unito tra loro le due
espressioni bibliche nelle parole di consacrazione e quindi dice: “per voi e per
molti”. Questa formula, poi, con la riforma liturgica ¢ stata adottata per tutte le
preghiere eucaristiche.

Pero di nuovo: perché “per molti”? Il Signore non ¢ forse morto per tutti? Il fatto
che Gesu Cristo, come Figlio di Dio fatto uomo, sia 1’'uomo per tutti gli uomini,
il nuovo Adamo, ¢ una delle certezze fondamentali della nostra fede. Vorrei a
questo riguardo ricordare solo tre versi delle Scritture. Dio “ha dato per tutti noi”
il proprio Figlio, dice Paolo nella lettera ai Romani (8, 32). “Uno ¢ morto per
tutti”, afferma nella seconda lettera ai Corinzi a proposito della morte di Gesu
(5, 14). Gesu “ha dato se stesso in riscatto per tutti”, si legge nella prima lettera
a Timoteo (2, 6).

Ma allora bisogna davvero domandare ancora una volta: se questo ¢ tanto
ovvio, perché la preghiera eucaristica dice “per molti”? Ora, la Chiesa ha tratto
questa formulazione dai racconti dell’istituzione nel Nuovo Testamento. La usa
per rispetto della parola di Dio, per essergli fedele fin nella parola. E il timore
reverenziale dinanzi alla stessa parola di Gesu la ragione della formulazione della
preghiera eucaristica. Allora, pero, domandiamo: perché Gesu ha detto cosi?
La ragione vera consiste nel fatto che Gesu in tal modo si ¢ fatto riconoscere
come il servo di Dio di Isaia 53, che egli si ¢ rivelato come la figura annunciata
dalla profezia. Il timore reverenziale della Chiesa davanti alla parola di Dio, la
fedelta di Gesu alle parole della “Scrittura™: ¢ questa doppia fedelta il motivo
concreto della formulazione “per molti”. In questa catena di riverente fedelta, noi
ci inseriamo con la traduzione letterale delle parole della Scrittura.

Come prima abbiamo visto che il “per voi” della tradizione paolino-lucana non
restringe ma rende concreto, cosi ora possiamo riconoscere che la dialettica tra
“molti” e “tanti” ha una sua importanza. “Tutti” si muove sul piano ontologico:
I’essere e I’agire di Gesu comprende I’intera umanita, il passato, il presente e il
futuro. Ma di fatto, storicamente, nella comunita concreta di coloro che celebrano
I’eucaristia egli giunge solo a “molti”. Si puod quindi riconoscere un triplice
significato dell’attribuzione di “molti” e “tutti”.

Angzitutto, per noi, che possiamo sedere alla sua mensa, deve significare sorpresa,
gioia e gratitudine per essere stati chiamati, per poter stare con lui e per poterlo
conoscere. “Siano rese grazie al Signore che, per la sua grazia, mi ha chiamato
nella sua Chiesa...”.

Poi, pero, in secondo luogo cio ¢ anche una responsabilita. La forma in cui il
Signore raggiunge gli altri — “tutti” —a modo suo, in fondo rimane un suo mistero.
Tuttavia, ¢ indubbiamente una responsabilita essere chiamati direttamente da lui
alla sua mensa per poter sentire: per voi, per me egli ha sofferto. I molti hanno
la responsabilita per tutti. La comunita dei molti deve essere luce sul candelabro,
citta sopra il monte, lievito per tutti. E questa una vocazione che riguarda ognuno
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in modo del tutto personale. I molti, che noi siamo, devono avere la responsabilita
per I’insieme, nella consapevolezza della loro missione.

Infine puo aggiungersi un terzo aspetto. Nella societa attuale abbiamo la
sensazione di non essere affatto “molti”, bensi molto pochi, una piccola massa
che continua a diminuire. E invece no, siamo “molti”: “Dopo cio, apparve una
moltitudine immensa, che nessuno poteva contare, di ogni nazione, razza, popolo
e lingua” (Ap 7, 9). Siamo molti e rappresentiamo tutti. Quindi le parole “molti”
e “tutti” vanno insieme e fanno riferimento I’una all’altra nella responsabilita e
nella promessa.

Eccellenza, caro confratello nell’episcopato! Con tutto questo ho voluto accennare
le linee fondamentali della catechesi, con la quale sacerdoti e laici dovranno essere
preparati al pil presto alla nuova traduzione. Auspico che tutto cio possa servire
anche a una partecipazione piu intensa alla celebrazione della sacra eucaristia,
inserendosi in tal modo nel grande impegno che dovremo affrontare con 1’”’Anno
della Fede”. Posso sperare che la catechesi venga presto preparata e in tal modo
diventi parte del rinnovamento liturgico, per il quale il Concilio ha lavorato sin
dalla sua prima sessione.

Con i saluti pasquali di benedizione, suo nel Signore.

(traduzione dall’originale tedesco di Simona Storioni)

Fonte: www.chiesa, 3 maggio 2012

9 - RESOCONTO DEL CONVEGNO PRESSO IL PONTIFICIO ATENEO
REGINA APOSTOLORUM CHE HA PRECEDUTO LA MARCIA PER LA
VITA DEL 13 MAGGIO

Sintesi degli interventi di Renzo Puccetti, Gonzalo Miranda, Giuseppe Noia,
Carlo Bellieni, Riccardo Cascioli, Costanza Miriano, Roberto Marchesini, Luca
Di Tolve e tanti altri

da Centro Cattolico di documentazione di Marina di Massa, 15/05/2012

Chi salva una vita salva il mondo intero ¢ il titolo del convegno tenutosi a Roma il
12 maggio al Pontificio Ateneo “Regina Apostolorum”, dedicato a Chen Guanchen,
I’avvocato cinese perseguitato dal regime comunista per aver denunciato gli oltre
130.000 aborti praticati a forza contro donne cinesi che avevano violato la legge
sul figlio unico, organizzato dal Movimento Europeo per la Difesa della Vita
(MEDV) di Francesco Agnoli, per celebrare la vita ma anche per denunciare la
legge 194 responsabile degli oltre 5 milioni di aborti dal 1978.

Per invertire la rotta si deve contrastare la mentalita contraccettiva che prepara il
brodo di coltura permissivo su cui si innesta ’aborto come rimedio ultimo in caso
di gravidanza non desiderata. Cosi ha concluso il Dott. Renzo Puccetti, pisano
Docente presso 1’Ateneo, dimostrando che la diffusione della contraccezione
(p.e. in Francia, Spagna, U.S.A.) non si accompagna mai ad una riduzione degli
aborti.

P. Gonzalo Miranda, decano dell’Ateneo, ha evidenziato che non vi ¢
contraddizione tra scienza e fede; entrambi partono dall’osservazione della realta.
Spesso, pero, la scienza trascende i propri confini e si eleva a filosofia pretendendo
di spiegare tutto. La fede, invece, consente di leggere meglio la realta aiutando

sintonia con lui: prima di tutto perché il cardinale € un figlio della nostra terra e
poi perché anche mio padre, raccontando la famosa alluvione del 1951, aveva
messo in evidenza, come segno esemplare, gli sforzi del sindaco Peppone per
mettere in salvo la propria gente, e la condivisione di don Camillo delle sofferenze
del suo gregge».

Questi giorni hanno fatto emergere la religiosita forte e radicata dell’Emilia. E
simile a quella che ha raccontato suo padre?

«E molto simile: mio padre si sarebbe profondamente commosso per Iatto di
devozione di don Ivan Martini che ha perso la vita per salvare la Madonnina.
Come lo aveva commosso la misericordia pastorale che aveva spinto don
Giovanni Bernini, parroco di Mezzano Inferiore, a restare sulla torre campanaria
durante 1’alluvione del novembre 1951 per rincuorare la sua gente con il suono
dell’Ave Maria. Tanto da far rimanere, nel suo racconto dell’alluvione, don
Camillo in chiesa...».

Nota di BastaBugie: per approfondire la figura di Giovannino Guareschi ¢ le
storie di don Camillo e Peppone oppure per vedere “La rabbia” il film del 1963 di
Giovannino Guareschi che fotografa bene la situazione del tempo ¢ che a mezzo
secolo di distanza conserva la sua validita sia come documento storico che come
documento profetico, clicca qui sotto
http://www.filmgarantiti.it/it/edizioni.php?id=3

Fonte: Avvenire, 01/06/2012

4 - CARTE SEGRETE DEL VATICANO? NO, GRAZIE!

Amo la Chiesa ancor piu di prima, con un amore pieno di orgoglio perché,
nonostante noi, regge da duemila anni (e mi dispiace sia per il Papa che per Ettore
Gotti Tedeschi)

di Costanza Miriano

Ho un serio problema con le trame. Non le capisco. Non ¢ che io sia nobile, e voli
alto, e riesca per questo a tenermene fuori. E che proprio non le capisco. Quando
in redazione mi riferiscono di cordate, allineamenti e schieramenti e strategie,
I’unico pensiero che riesco a elaborare, mentre mi fisso la punta delle scarpe, ¢:
quando finira di parlare, in modo che io possa andare alla macchinetta a prendere
una bevanda al gusto di cioccolato(che nome minaccioso)? A volte produco anche
pensieri piu elaborati, generalmente sulle scarpe, tipo: ma guarda che disastro, ¢
ora che faccia il cambio di stagione.

E per questo che I’altra settimana, quando & uscito il supplemento del Corriere
della sera con le anticipazioni del libro di Nuzzi sulle carte segrete del Vaticano
mi ci sono fiondata famelica, pronta a comprendere scenari mai intravisti, ma...
niente, con tutta la buona volonta non ho capito niente. Ci fosse stata la lista della
spesa del Papa (comprare Fanta, cibo per gatti, crauti) mi avrebbe fatto lo stesso
effetto. Zero.

Quello che mi rimane di questi giorni di articoli letti abbondantemente e invano
sono due cose. La prima: amo la Chiesa ancora piu di prima, con un amore pieno
di zelo perché ha bisogno di ciascuno di noi, di orgoglio perché nonostante noi
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